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Das weibt du nichf . . .

Das weist du nichf, daB deiner Hugen Licht
Der friiben Méachte DunRkel mir erhellf —

Und wie der Sonne Strahl durch Wolken fllt,
Durch meines Herzens Macht und Zweifel bricht.

Das weiBt du nichf, daB mich dein lieb Gelicht
Von allem Erdenleiden aufwérts zieht —

Und was mich qudlte, wie ein Rauch enfflieht
Und nimmer wiederkehrt — das weibt du nicht.

DaB deiner Seele reines Hfemwehn
Mich leis von allem Irdilchen beireit
Und wir in einer lichien Ewigheit
Wie Engel Goftes vor einander Itehn.
Silvia Erzinger, Ziirich.

Pioverne Dramen als WVorlagen fiir Operntexte.
Bon Cduard Fueter, Jiirid).

Verleger Songogno hiitten einem Konfurrenten, der
1 Vergas ,,Cavalleria Rujticana® ju einem Operntext
3 verarbeitet Datte, auj geridhtlidhem Wege Ddie weitere
Benuhung des Librettos verbieten lajjen, und Verleger
und Komponijt hdtten jogar eine Cntjdddigung fiir Versffentlidung
und Auiffiithrung des KRonturrenzwerfes erlangt. Id) weif niht, ob die
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Geridyte anderer Lanber in einem analogen Falle ahnlid) entjdeiden
wiitben wie die Mailander Jurijten; dod) ijt, da die Tendenj gegen:
wirtig allgemein auj eine Verjdarfung der Urheberredite geht, anju-
nehmen, dap jie im groBen und gangen nidht anders urteilen wiirden.
Unter diefen Umijtanden mag es wohl angebradt jein, auf die Bedeutung
des Entjdjeides hinjuweijen. Cr wird, wenn er Nadyadtung findbet, in
ver Gejdidite der Gejefe zum Sduge des tiinjtlerijden Cigentums eine
Cpode begeidhnen. Denn wenn bis jegt die Uusbehnung der Uutoren-
rechte blog injojern auf die Produftion einwirtte, als fie einerjeits den
nad) dem Criolge jeiner Werfe bezahlten Literatenjtand jduj, anderjeits
in manden Landern einem grofen Teile des Publitums die jeitgendifijde
Produftion und nod) mehr die der vorangehenden Generation aufer
burdy die Vermittlung der Jeitjdrijten und Dder Leibinjtitute beinabhe
unguganglid) madyte, jo beginnt nun eine neue Periode, da die Sduf-
rechte dirett ihren Cinfluf auj die Prodbuftion ausiiben.

MMan weil, wie jehr jidh die Didter im allgemeinen gegen Ddie
Lerwendung ihrer Dramen ju Opernlibretti ur Wehr jefen. Der
Kiinjtler und der Gejdhaftsmann werden in gleider Weije beriihrt.
Der eine muf jehen, wie jein Werf von frembder Hand im Dienjte einex
fremben Kunjt umgejtaltet wird und wie dabei oft einer rohen Ver-
einfadyung oder Popularifierung das geopfert wird, was ihm den Wert
jeiner Sdiopfung ausmadte. Der anbdere fieht, wie jein Wert jeltener
aujgefiihrt wird, weil es mit der Konfurreni ciner Oper ju fampjen
hat, die ihre wirfungsvollen Szenen dod) jeinem Originale entlehnt hat.
Bisher mupten fidh) die Didter damit begniigen, in einer dffentlichen
Crilarung feierlid) aber nufjlos Protejt einjulegen. Kiinftig fann es
anders werden. Der Didter, der jein Wert vor der Projanierung ju
einer Oper |diigen will, braud)t bdie BVenuBung feines Dramas nur
einem der zahlreiden Operntomponijten ju vertaufen, deren Werte von
vornberein eines |tillen BVegrabnifjes jicher find. Obder er fann, wenn
es ihbm mehr um den Crtrag ju tun ijt, einem jdnell arbeitenden po-
puldren Komponijten die Kongejjion erteilen, und fein Drama, das einem
ernfthaften Niufiter vielleidht Gelegenheit ju einem Meijterwerfe gegeben
hatte, dbarf nur als ,Sdmarren” weiterleben.

Den Didtern mag die Meuerung wohl gelegen fommen; die Opern-
freunde werden weniger ufrieden jein. BVei der ungeheuren Shwierig-
teit, einen guten Operntext ju finben, werden fie es bedauern, wenn
den Librettijten die Fundbgrube veridlofjen wird, die ihnen bis jegt
immer nod) die Dbejte Ausbeute gewdhrt hat. LWenn wir von Wagner
abjehen, der in jeiner Bereinigung von Niujifer und Didter [owiefo
jtets eine Uusnahme bleiben wird, jo jind die beutjden und italienijden
Opern von bleibepder Bedeutung bald aufgezdhlt, die nidht aufj ein
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Drama juriidgehen. Hatte dbas BVerbot, das jest eingefiihrt werden joll,
jhon friiher bejtanden, jo miiBten wir eine {tattliche Sdhar der beriihmte-
jten Opernwerfe entbehren. Weber der ,Figaro“ nod) der ,Wildjdhiig”,
webder die ,Jorma“ nod) der , Rigoletto” und bdie ,Traviata®“ hatten
vielleidht fomponiert werden diirfen. Diande Opern wdaren direft un-
moglid) gewejen, o der ,Fidelio“ und bder ,Barbier von Cevilla“.
Beethoven und Roffini fomponierten befanntlid) einen Texrt, der bereits
einmal in Pujif gejegt worden war, und dazu nod) in fehr erfolg-
reider Weije von Komponijten wie Paijiello und Paér, die feineswegs
au den |dlecdhteiten ihrer Jeit gehorten, denen aljo ein Didhter fein Wert
hatte in guten Treuen anvertrauen diirfen. BVei dem ,,Barbier” jeden-
falls war auperdem nidht einmal die Sdhugjrijt des Didyters abgelaufen,
als Rojfint jeine Kompojition begann. Nian Hat bei den italienijden
Nalern des 15. Jahrhunderts etwa auf den WVorteil hingewiefen, den
die Kunjt aus der oftern LVerwendung desjelben Gegenjtandes, bei den
,Converjazioni 3. B., gezogen hat. Verhalt es fid) in der Nufif anders?
Jjt nidht gerade Rojjinis ,,Barbier”, jeit bald hundert Jahren das Ent-
licden aller Mujifjhwarmer, ein Jeugnis dafiir, das Werf, das jid) oot
allem Dbdeshalb von den vielen andern italienijden Opern des Wieijters
abhebt, weil Rofjjini (wie |don Jeitgenofjen gejehen Haben) im Wett-
jtreit mit dem gefeierten LWerfe des dltern NMeijters alle feine Kraijt
jujammennahm? Coll bdiefer edle Wetttampf gang aufhoren? CSollen
in Jufunft nur nod) Dramen des 16., 17. und 18. Jahrhunderts dem
um einen Otoff verlegenen Librettijten jur Beniiung freijtehen ?
Und dabei jind dod) Shatejpeares Stiide, die neben einigen Spaniern
vor allem in Betrad)t famen, nun jdon oft genug ju Libretti verarbeitet
worden, und wer garantiert uns iibrigens, dag nifht aud) einmal die
Benugung eines Shatejpearejden Stoffes zu einer Oper patentiert wird,
daff man einem ftiinftigen Bellini oder Gounod die Kompofition einer
»Romeo und Julie“ verbieten wird, weil fleinere Geijter jdhon vorher
dies Gtiid mulifalijd ausgenufgt Haben?

Bor allem wiirden natiirlid) die deutjdhe und die italienijdhe Oper
getroffen. Jhre Didhter befigen nur felten das Gejdhid der Franzojen
und permdgen nur in wenigen Fillen ein Libretto aus eigenen Krdjten
biihnengeredyt aufjubauen. Bisher hatten jie wenigjtens nod) den Aus-
weq, das dramatijdhe Geriift ihres Textes einem bereits erprobten Biihnen:
werfe zu entnefmen, und daf dies aud) jet nodh das fiderjte ijt, mag
bas Beijpiel Ridard Strauf’ zeigen, der nicht umjonjt in jeiner neuejten
Periode Dramen wie ,Salome“ und ,Eleftra”, nidt jrei erfundene
Texte, fomponiert.

$at man auBerdbem geniigend beadytet, auf weldhe Shwierigteiten
man in der Praxis jtogen wirtd? So naiv wie die Briider Nenicone,
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mit Ddenen NDascagni Prozep fiihrte, werden bdie wenigjten Bearbeiter
jein. Gie werden ihre Handlung in eine anbdere Jeit oder ein anderes
Land verlegen; die , Cavalleria“ wird fid) in Spanien abjpielen, jtatt
in Gijilien, Gantuzza wird Pepita Heigen, und wenn jonjt nod) ein
paar Kleinigleiten gedndert werden, was ja jowiejo der Fall jein wird,
— wie will der Ridter dann entjdeiden, wo die Nadahmung aufhort
und die erlaubte BVerbefjerung beginnt ? CSollen wirtlid) aud) aufj dem
(ebiete der dramatijden Didhtung bdie Geridte jtandig mit Patent-
progefjen zu tun Haben? Und wie joll es in Fillen gehalten werden,
wie Rojjinis ,,Tell“ einer ijt? CSiderlid) hHat hier Shiller auf mandye
Sgenen ftart eingewirtt. Hdatten nun deshalb Sdillers Crben das Redt
haben jollen, Rojjinis Oper verbieten und fonfiszieren ju lajjen? NMuf
denn die in fiinjtlerijhen Dingen jo leidht infompetente jtaatlide Jubdi-
fatur immer nod) mebr in die fiinjtlerijde Produttion eindringen?

Jd) weil wobhl, daf dieje usfiihrungen nidts niien werden. Seit
etma bHundert Jabhren fennt man auj dem Gebiete der Kunjt, nidt
immer zum Borteil der Sade, fajt nur Redte der Produzenten, feine
per Konjumenten. Die BVewegung, gefithrt von energijdien, an bder
Gadje interejjierten Mdannern gegen die grofe Nlajje der vieljad) Halb
oder gani JIndifferenten, wird, wie natiirlid), ihre DMadt nod) weiter
ausdehnen. Cine Anderung wird vielleidht eintreten, wenn durd) den
weitern Ausbau der Sdujredte die Produzenten jelbjt in ihren Interejjen
gejdadigt werden. Mandes fonnte jeht jdon den Anjtog geben. C€Es
gibt neuere franzojijde Opern, die man bei uns nie ober nur ganj
jelten auffiihrt, weil die Leihgebiihr fiir das Stimmenmaterial ju teuer
ijt. Wird das in Vlailand fejtgelegte PLringip als allgemein giiltig
erfldart, jo wdre dies ein weiterer Fall, da fid) der Shuf gegen die
Ge|dyiiten jelbjt wenbdet.
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